DZIEKUJEMY za wyboér jednego z modeli
COMFORTABLE SAFETY SHOES BASE PROTECTION.

Obuwie to jest Srodkiem Ochrony Indywidualnej
(SOI) zgodnym z Przepisami Il Kategorii i Klasy
I, posiadajacym certyfikat autoryzowanej jednostki
notyfikowanej:

A.N.C.L. Servizi srl - Sezione CIMAC Via Aguzzafame
60/b 1-27029 Vigevano (PV). N. 0465

PRZED UZYCIEM $OI NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC
NINIEJSZA INSTRUKCJ€

Przechowywa¢ niniejsza ulotke informacyjna przez
caly okres uzytkowania SOIl, postepujac zgodnie z
zamieszczonymi w niej informacjami. W razie watpliwosci
na temat ochrony zapewnionej przez obuwie oraz
uzytkowania i konserwacji, przed uzyciem nalezy
sie skontaktowa¢ z pracownikiem odpowiedzialnym
za bezpieczeAstwo. W razie dodatkowych potrzeb i
jakichkolwiek innych informacji nalezy sie skontaktowac
z producentem. Niniejszy SOl zostat zaprojektowany
i wykonany w celu ochrony przed jednym lub kilkoma
zagrozeniami, ktére moglyby zagraza¢ zdrowiu i
bezpieczenstwu; jest to produkt osobisty i nie nalezy
zmienia¢ jego przeznaczenia. Deklaracje zgodnosci sa
dostepne we wszystkich jezykach na stronie internetowej
www.baseprotection.com.

W JAKI SPOSOB WYBRAC SRODEK OCHRONY
INDYWIDUALNE])?

Odpowiedzialnoé¢ za wybér SOl ponosi  zaréwno
profesjonalista jak i pracodawca, ktéry musi okresli¢
typowos¢  wystepujacego  ryzyka nieszczesSliwego
wypadku w otoczeniu roboczym, stosujac odpowiednie
srodki zapobiegawcze i bezpieczenstwa, biorac pod
uwage réwniez komfort, wiec wybierajac najbardziej
wskazane obuwie da danej kategorii ryzyka. Uzytkownik
powinien sam ustali¢, czy obuwie ochronne spetnia
wymagania Srodowiska jego pracy.

ZNACZENIE OZNAKOWANIA C €

Uzywac¢ oznakowanych SOI, wiec spetniajacych

e zasadnicze wymagania w zakresie ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa zawarte w dyrektywie europejskiej
89/686/EWG oraz w rozporzadzeniu UE 2016/425 na
temat zblizania ustawodawstw panstw cztonkowskich
w zakresie SOI.

e aktualnie obowigzujace zharmonizowane normy
techniczne (EN ISO 20345:2011, EN IS0 20347:2012)

e jest to obowigzek prawny w celu umozliwienia
swobodnego obrotu produktami na rynku europejskim.

Uzycie COMFORTABLE SAFETY SHOES BASE
PROTECTION do swobodnego noszenia przez
przynajmniej 8 godzin dziennie jest WYBOREM
PROFESJONALISTOW.

UZYTKOWANIE

SOl bedacy przedmiotem niniejszej ulotki informacyjnej
odpowiada specyfikacjom zawartym w jednej Iub
kilku wymienionych ponizej normach europejskich. W
zadnym wypadku NIE nadaje sie do wszystkich zadan
niewymienionych w Rozporzadzeniu (UE) 2016/425.

EN IS0 20345:2011-Obuwie Ochronne
Wskazanie tej normy na obuwiu zapewnia:
¢ spetnienie wymagan dotyczacych komfortu i solidnosci

ustanowionych w zharmonizowanej normie;

e obecnos¢ ostony palcow stop, ktéra chroni przed
uderzeniami z energia réwna 200 ] i ryzykiem
zmiazdzenia przy maksymalnej sile 15 kN, z minimalng
wysokoscia resztkowa wynoszaca 14 mm (rozmiar 42).

Gtéwne kategorie bezpieczenstwa obuwia i zwigzane z
nimi cechy zostaty przedstawione ponize;j:

Symbol Opis

SB Ochrona podstawowa

SB + Ochrona piety, wiasciwosci
antystatyczne, wchfanianie uderzenia

S1 S iy
w okolicy piety, odpornosc¢ podeszwy na
dziatanie weglowodoréw

S2 S1 + odpornos¢ cholewki na wode

s3 S2 + wiasciwosci antyprzebiciowe

podeszwy, podeszwa z wypuktosciami

ENISO 20347:2012 - Obuwie zawodowe

Obuwie nie ma ochrony palcdw stép i w zwigzku z tym
nie chroni przed fizycznym i mechanicznym ryzykiem
uderzenia i zmiazdzenia czubka stopy.

Gtéwne kategorie tej normy s3 nastepujace:

Symbol Opis

0B Ochrona podstawowa

01 0B + Ochrona piety,
wiasciwosci statyczne, wchtanianie
uderzenia w okolicy piety

02 01 + odpornos¢ cholewki na wode

03 02 + wiasciwosci antyprzebiciowe
podeszwy, podeszwa z wypukfosciami

ODPORNOSC ANTYPOSLIZGOWA

Obuwie nie powinno by¢ uwazane za antyposlizgowe,
chyba Ze zostalo 1o wykazane w badaniach
laboratoryjnych. Obuwie BASE PROTECION spetnia
wymagania norm EN ISO 20345:2011 lub EN ISO
20347:2012 w zakresie odpornosci na S$lizganie
podeszwy, zgodnie z symbolem wskazanym na etykiecie
(patrz tabela ponizej).

Symbol Wrtasciwosci

SRA 20,32 obuwie ptaskie
Powierzchnia: 20,28 wzniesienie
ceramiczna piety 7°

Ptyn: woda i detergent

SRB 20,18 obuwie ptaskie
Powierzchnia: stal 20,13 wzniesienie
Ptyn: gliceryna piety 7°

SRC = (SRA + SRB) Oba wymogi opisane

powyzej
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W kazdym razie nalezy pamietac, ze badanie odpornosci
na poslizg, zdefiniowane w ISO 13287, zapewnia jedynie
punkt odniesienia, aby powiadomi¢ uzytkownika na temat
tego, ktére produkty moga dziata¢ prawidtowo. Zgodnos¢
ze specyfikacja nie gwarantuje odpornosci na poslizg we
wszystkich warunkach pracy. W zwigzku z tym, zawsze
zaleca sie testowanie obuwia w celu oceny przydatnosci
w miejscu pracy, zgodnie z europejskimi przepisami
dotyczacymi SOI. Co wiecej, nowe obuwie moze mie¢
poczatkowo mniejsza odporno$¢ na poslizg niz wynika
z badania, co moze sie zmienia¢ w zaleznosci od stanu
zuzycia podeszwy.

CZY ISTNIEJA INNE WtASCIWOSCI OBEJMUJACE
SZERSZA SKALE RYZYKA?

Dodatkowe cechy obuwia odpowiadajace symbolom klas
ochrony zostaty przedstawione w ponizszej tabeli:

Symbol Specyfikacja

obuwia

ochrony

Wtasciwosci antyprzebiciowe

@

podeszwy
C Obuwie przewodzace
A Obuwie antystatyczne

Isolacja przed pradem elektrycznym

Wchtanianie uderzenia w okolicy
piety

WR Obuwie wodoodporne

WRU | Wodoodpornos¢ cholewki

AN Ochrona kostki

\
)

20/GVISIO

Ochrona srédstopia

®

CR Odpornosc cholewki na przeciecia

Odpornosc na ciepto w wyniku
HRO
kontaktu podeszwy

HI Izolacja obuwia od ciepta

Cl Izolacja obuwia od zimna

FO Odpornos¢ na weglowodory

O

Ochrona przed efektem ESD
(Wyfadowania elektrostatyczne)
esp |komponentdw elektronicznych
IEC61340-5-1:2016/corl:2017,
IEC61340-4-3:20181EC61340-
4-5:2018

£

OZNAKOWANIE PRODUKTU
Na etykiecie oznakowania zamieszczono nastepujace
wskazowki:

Strona web

Zgodnos¢ i oznakowanie C€

Norma odniesienia: EN I1SO 20345:2011 [ub EN ISO
20347:2012

Kod artykutu

Kategoria bezpieczefstwa

Rozmiar

Miesigc/Rok produkcji

Partia produkgji

JAK WYBRAC ODPOWIEDNIA WKULADKE
ANTYPRZEBICIOWA?
Wiasciwosci antyprzebiciowe whkfadki zostaly

przetestowane w warunkach laboratoryjnych uzywajac
gwozdzia o srednicy 4,5mm przy nacisku o sile 1100 N.
Zwiekszona sita lub mniejsza Srednica gwoZdzia zwieksza
ryzyko przebicia. W takich okolicznosciach nalezy
rozwazy¢ alternatywne Srodki zapobiegawcze. Obecnie
dostepne s3 dwa rodzaje wktadek antyprzebiciowych
w obuwiu (SOI). Moga by¢ to wktadki metalowe lub
niemetalowe. Oba rodzaje wkfadek spetniaja zasadnicze
wymagania w zakresie odpornosci na przebicie okreslone
przez norme wskazang na tym obuwiu, ale kazda z
wkfadek ma inne zalety lub wady:

wiasciwosci  antyprzebiciowe sa mniej uzaleznione
od ksztattu tnacego przedmiotu (na przyktad Srednicy,
ksztattu, ostrosci), ale wielkos¢ wkiadki nie pokrywa
powierzchni podeszwy w 100% ze wzgledu na budowe
obuwia.

wktadki s3 lzejsze, bardziej elastyczne i pokrywaja
wieksza powierzchnie obuwia, ale ich wiasciwosci
antyprzebiciowe zmniejszajg sie w zaleznosci od rozmiaru
i ksztattu tnacego przedmiotu (na przyktad Srednicy,
ksztattu, ostrosci).

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat
rodzaju wktadek antyprzebiciowych stosowanych
W naszym obuwiu, prosimy o kontakt pod adresem
wskazanym w niniejszej ulotce informacyjnej.

OSTRZEZENIA OGOLNE

Obuwie zapewnia ochrone wyfacznie tej czesci ciafa,
ktéra jest faktycznie przykryta. W razie zapewnienia
specjalnych akcesoriéw, sposoby kontroli skutecznosci
catosci zostang wyraznie wskazane i opisane.

Wskazane funkcje bezpieczenstwa sa zagwarantowane
wytacznie wtedy, gdy obuwie jest odpowiedniej wielkosci,
prawidfowo noszone, zapiete i w idealnym stanie.

JAK €ZYSCIC | PRZECHOWYWAC OBUWIE OCHRONNE?
Uzywaj miekkich szczotek i wody. NIGDY nie uzywaj
alkoholu, rozpuszczalnika, benzyny, ropy lub innych
rodzajow czynnikdw chemicznych. Przechowuj suche
i czyste obuwie, z dala od Swiatta i wilgotnosci, w
odpowiednim miejscu w temperaturze otoczenia. Po
uzyciu nie pozostawiaj mokrego obuwia w bezposrednim
kontakcie Zrédef ciepta, ale pozostawiaj je do wyschniecia
W przewiewnym miejscu w temperaturze otoczenia.
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KONTROLE PRZED UZYCIEM

Przed kazdorazowym uzyciem nalezy sprawdzic

wzrokowo, czy obuwie jest w idealnym stanie,
nienaruszone i czyste; jesli obuwie nie jest
nienaruszone (np. s3 obecne rozdarcia, pekniecia lub
dziury) nalezy dokona¢ wymiany .

Obecnos¢ jednej z ponizszych wad wyklucza mozliwos¢
uzycia obuwia.

.
A

{'

Poczatek Scieranie Cholewka posiada
pekniecia materiatu znieksztatcenia
cholewki cholewki; lub otarcia
szwow
<3mm

—_—1 ] {-H

<10 mm S @/
Podeszwa Wysokos¢ Reczna kontrola
posiada wypukfoscijest  wewnetrznej
pekniecia mniejsza niz powierzchni
i /lub oderwanie 1,5mm obuwia w celu
podeszwy od unikniecia
cholewki uszkodzenia
Firma nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci za

jakiekolwiek szkody lub konsekwencje wynikajace z
niewtasciwego uzytkowania lub w przypadku, gdy
SOl wykazuja jakiekolwiek zmiany w poréwnaniu do
certyfikowanej konfiguracji. W razie nieprzestrzegania
wskazéwek zawartych w niniejszej ulotce informacyjnej,
SOl utraca skuteczno$¢ techniczna jak i prawna.

ZASTEPOWANIE WYMIENNE) WKLADKI

Jesli  pojawi sie konieczno$¢ zastapienia wymiennej
wkfadki, nalezy ja wymieni¢ na identyczna, dostarczona
przez producenta, aby nie zmienia¢ certyfikowanej
konfiguracji.

Nie s3 dozwolone zadne zmiany w oryginalnej konfiguracji
SOl (certyfikowana konfiguracja).

INSTRUKCJE DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA | DATA
WAZNOSCI SoI

SOl polegaja starzeniu sie, wynikajacemu z licznych
czynnikéw (Swiatto, temperatura, wilgotnos¢, itp.) i nie
mozna w sposéb pewny okresli¢ daty waznosci obuwia
w przypadku jego przechowywania. W kazdym przypadku,
w celu unikniecia zagrozenia wynikajacego z degradacji,
obuwie nalezy transportowa¢ i przechowywaé¢ w
oryginalnym opakowaniu w suchym miejscu nienarazonym
na dziatanie nadmiernych temperatur. W przypadku
obuwia z podeszwa zawierajacg tworzywo polimerowe
(PU i/lub TPU) zaktada sie okres trwatosci wynoszacy
3 lata. Natomiast nasze mieszanki polimerowe, dzieki
swoim zaawansowanym wiasciwoSciom, zapewniaja
okres trwatosci SOI o dfugosci przynajmniej 5 lat od daty
wyprodukowania.

JAKI JEST PRZEWIDYWANY OKRES UZYTKOWANIA
OBUWIA?

Réwniez w przypadku efektywnego czasu uzytkowania
nie jest mozliwe okreslenie daty z géry, poniewaz zalezy
ona od rodzaju obuwia, otoczenia roboczego, temperatury
uzytkowania, poziomu zabrudzenia i stopnia zuzycia. W
normalnych warunkach, maksymalny okres uzytkowania
obuwia z podeszwa poliuretanowa, TPU, EVA i/lub
gumowa wynosi 2 lata.

UTYLIZACJA OBUWIA OCHRONNEGO

Niniejsze obuwie zostato wyprodukowane bez uzycia
materiatéw toksycznych lub niebezpiecznych.

Jest ono uwazane za odpad przemystfowy inny niz
niebezpieczny i jest oznaczone zgodnie z Europejskim
Kodem Odpadéw (CER):

e Skéra/ Tekstylia: 04.01.09

e Metale:17.04.051ub17.04.02

e Powierzchnie pokryte PU i PCV

e Material elastomerowy i polimerowy 07.02.13

CZYM JEST OBUWIE ANTYSTATYCZNE | JAKIE JEST
JEGO ZASTOSOWANIE?

Czym jest obuwie antystatyczne?

Obuwie antystatyczne minimalizuje ryzyko w otoczeniach
narazonych na wytadowania elektrostatyczne poprzez
ich rozprzestrzenianie,  unikajac w ten sposéb
zaptonu, na przykfad substancji tatwopalnych i par, jesli
ryzyko porazenia elektrycznego wywotanego przez
urzgdzenie elektryczne lub inne elementy pod
napieciem nie zostalo catkowicie wyeliminowane.
Warto pamieta¢ jednak, ze obuwie antystatyczne
nie gwarantuje petnej ochrony przed porazeniem
elektrycznym, poniewaz stanowi izolacje wyfacznie
pomiedzy stopg i podtozem. Jesli ryzyko porazenia
elektrycznego nie zostato catkowicie wyeliminowane,
nalezy zastosowac srodki dodatkowe.

Kiedy uzywa¢ obuwia antystatycznego?

Doswiadczenie pokazato, ze w celach zapewnienia
wiasciwosci antystatycznych aby unikngé zaprészenia
ognia, droga wytadowania przez dany produkt powinna
posiada¢ odpornos¢ na poziomie ponizej 1000 MQ w
kazdym danym momencie eksploatacji produktu.
Ponadto, warto$¢ 100 KQ jest zdefiniowana jako dolna
granica rezystancji elektrycznej nowego produktu,
w celu zapewnienia okreslonego zabezpieczenia
przed niebezpiecznymi porazeniami elektrycznymi, w
przypadku, gdy urzadzenie elektryczne wykazuje usterki
podczas pracy przy napieciu do 250V. Ten typ obuwia
antystatycznego traci wiasciwosci drugorzednej ochrony
na wilgotnych powierzchniach.

Jednakze, w pewnych warunkach nalezy poinformowac
uzytkownikdw, ze ochrona zapewniona przez obuwie
moze by¢ nieskuteczna i nalezy zastosowac inne metody
ochrony uzytkownika.

Odpornos¢ elektryczna tego rodzaju obuwia moze
by znacznie zmieniona przez kat nagiecia buta,
zanieczyszczenie lub wilgotnosé. W zwigzku z tym,
nalezy sie upewni¢, ze produkt moze spetnia¢ funkcje
rozpraszania tadunkéw elektrostatycznych i zapewniac
odpowiednig ochrone podczas catego okresu uzytkowania.
Uzytkownik powinien przeprowadzi¢ test rezystancji
elektrycznej w miejscu pracy i wykorzystywac go czesto i
w regularnych odstepach czasu. Jesli obuwie jest uzywane
w warunkach, w ktérych materiat stanowiacy podeszwy
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jest zanieczyszczony, przed wejsciem w obszar ryzyka
uzytkownicy musza zawsze sprawdzi¢ wiasciwosci
elektryczne obuwia.

Czy obuwie antystatyczne musi by¢ uzywane w okreslony
sposob?

Tak. Podczas uzytkowania obuwia antystatycznego
opor podtoza musi by¢ taki, aby nie anulowat ochrony
zapewnianej przez obuwie. Podczas uzytkowania obuwia
nie nalezy wktada¢ Zadnego elementu izolacyjnego
miedzy wkfadke obuwia i stope uzytkownika. Jesli
wkfadka jest wkiadana miedzy wktadke i stope, nalezy
sprawdzi¢ wtasciwosci elektryczne obuwia/podeszwy.

INFORMACJENA TEMAT OBUWIA NIEPRZEWODZACEGO
I NIEANTYSTATYCZNEGO

Takie obuwie nie moze by¢ uzywane w razie koniecznosci
ograniczenia do minimum nagromadzenia tadunkéw
elektrostatycznych.

DLA DOBREGO SAMOPOCZUCIA TWOICH STOP

* KAPIEL STOP
15-20 min. w temperaturze pokojowej. Dla stép
zmeczonych: napar z miety lub rumianku, olejek
eteryczny z lawendy, cytryny, pomaranczy Ilub
bergamotki. Dla stép opuchnietych: sél, sok z dwdch
cytryn lub napar z miety, olejki eteryczne z szatwii,
goryczki, rumianku lub rozmarynu.

e RUCH I GIMNASTYKA
Podczas pracy (przy siedzacym trybie pracy):
spacerowac przez kilka minut na czubkach palcdw
stép. Spacerowa¢ boso po piasku i trawie lub (w
bawetnianych skarpetkach) po podtodze w domu.

+ MASAZ
1. Uzywac olejku lub kremu.

2. Chwycic¢ piete jedna reka. Druga reka naciggac palce
w gore i nastepnie w dét. Przy kazdym ruchu przez 20
sekund trzymac stope wyciagnieta.

3. Chwycic¢ tylna czes¢ kostki i wykonac piec razy obrét
stopa w prawo oraz lewo.

4, Masowac kciukiem wszystkie przestrzenie

miedzykostne pomiedzy palcami az do osiggniecia
$rodka pofaczenia przedstopia.

5. Pociera¢ otwartymi dtonmi krawedzie stopy.

6. Pocierac kciukiem caty tuk, poczawszy od piety do palca
stopy i na odwrét.

7. Obracac piteczke, w miare mozliwosci drewniang, pod
podeszwa stopy.

BOA® FIT SYSTEM QUICK RELEASE

HOW IT WORKS
*+
: ® :
oo =
PUSH IN TURN FOR PULL UP FOR
TO ENGAGE PRECISION FIT QUICK RELEASE
TIGHTEN

W razie potrzeby prosimy o kontakt z naszym dziatem
obstugi klienta: info@baseprotection.com.
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